145. stevilka.

Ljubljana, ¢etrtek 27. junija.

XL leto, 1878.

SLOVENSKINAROD..

hha]a voak dan, izveemdi paaedelfka in doeve pn
za detrt leta 4 gld. — Za Ljobijano bres podi

dom se raduna 10 kr. za meseo, 30 kr. sa detxt lOtL

dijake velja snifana coena iz sicer: Za Ljunblj
deotiristopne petit-vrate 6 kr.,

Dopisi naj se wvole frankirati. - Rukupm

rasnicih, tar velja
ln,jl ns dom sa celo leto 13 gl
— Za tuje detele toliko 7ed, kolikor
ano sa dairt lota 2 gld. 6O kr po poit
de se osnanilo enkrat t.uk:l r., de se dva
se ne vradajo. — Urednidtv

rejoman xa
t in 4

o je v Ljubljani v Frane Kolmanovej hidi #.

o podti prgem;nn aveiro-ogerske dekele za celo leto 16 gld., xa pol leta 8 gld.;
28 Sotrt leta 8 gld. 80 kr.,, ®a en mesec 1 gld. 10 kr. Za podi

za detrt leta 8 gld. — Za oznanila se pladuje od
kr. de se tri- nl?veéknt tiska. wheal

8 ,gledalifka stolba®,

Opravniitvo, na katero :aj »a diagovolijo podiljati narodnine, reklamacije, oznamla, t.j adminintrshvno redi, je v pNarodni tiskarni¥ v Kolmanovej higi.

Anton Slom$ek in policija.
L
Iz Maribora 26. jun. [Izv. dop.]

Narod je individluum v ve&jej meri ; raste
do mladenita, moZa, startka in na poti tej
jstet si zgodovino svojo, vtiska zgodovina na-
rodom njim poseben znataj, in trde in mebke
narode spravlja ta zgodovina na dan, kakor
trde in mehke ljudi. In je ljudij, pri kojih so
g6 moZgani na ratun srca razvijali in zopet
pnarobe ljudij, pri kojih srce v organizmu pre-
vladuje. To tudi nabajamo mej narodi. —
Rekel bi, da smo Slovani oni mehki ljudje;
mebak nam je znadaj. Ali ta znafaj pozna
jedno lepo lastnost in to je hvaleZnost za do-
brote. — Nij #e dosti desetletij hodilo v zaton,
ko se o nas Slovencih celo ni¢ nij govorilo.
Mrtva titina obdajala je dulevno Zivljenje na-
fega nparodita, in gmotno ga je drZal tuj.
sosed pod svojo trdo kuratelo. Narod je
spaul; nij si bil svest svoje individualnosti, nij
#i bil svest svojega tloveikega stalid&a, ka-
terega so Irancozi in AngleZi uze dolgo pov-
darjali navzlic onim motem, ki so individuum
drZzali na kladi. Ali daniti se zaéne mej Nemci,
daniti tudi mej Slovani in malimi Slovenci.
Prva jutranja zarja tega dneva spremlja Vod-
nika, hodetega po okrajinah lepe nade Kranje,
budetega narod iz dreme?a na dan, spremlja
nase Stajerske domoljube: Danjka, Metelka
ete., budete narod slovenski na skrajuej meji
proti NemStvu na delo, na samosvestno delo.
— In ta lepa jutranja zarja svetila je tudi
Antonu Slomieku na poti, katero je kot Ze-
pijalen moz hodil, z mirnim klicem kli¢od
narod svoj slovenski na dudevno delo.
— Ljubezniva podoba je ta Anton Slomiek
in zraven urjaéka Glej ta.m plée mitne pes-

T Listek.

Giothe o Cehih in nas.

Nudi nemskutarji in Nemeci v deZeli, ki
imajo pa¢ zmirom polna usta rodoljubja in
skrbi za ljudstvo, pa mu pri tem ponujajo le
tuj jezik, tujo Sego, tujo literaturo —
mahajo tudi od nekda) uze in Se zdaj kaj
radi po onith npasih mozéb, ki se s tezavo tru
dijo za povzdigo slovenstva, ki delajo za na$
jezik in nase slovstvo, ki se ne sramujejo je-
zika rodne si watere.

Ali tako se obnaSajo le ti dusevni pri
tlikovel, ti narodni bastardi (nemskutarji), dru-
gace pu sodi Nemec veleum o nasem pri-
zadevanji.

Leta 1827 je Gothe kritiziral ,Monat-
schrift der Gesellschaft des vaterliindischen
Museums in Bohmen¥, ter pravi o zaletkih in
zatetnikih CeSke literature tako le:

e = =il

nice, v srebrno &istej materinddini, tam pise
berilo za ljudsko Solo in tam osnavlja veliko
drustvo, koje ima narod buditi na dan in zo-
pet drugod nabira denarje, da postavi hram,
v kojem dobé talentirani mladiti svojega na-
roda pogoje Zivljenja na poti do omike, ki
jih vodi do svitlih vidin znanosti in tu in tam
stopa mej svoje rojake, budet jih na narodno,
poiteno delv, in kakor orjak stuji sivolas na
robu groba, motret dobro, kar je zasejal. —
Drugod na svetu take moZe dobre genije na-
roda zovljejo. Tudi mi Slovenci Slomseka po-
stavljamo na to mesto, in to vsi brez razlotka,
liberalec tako, kakor konservativec. Je mos,
ki se mora z pajiirjim merilom meriti. Kar
je storil SlomSek za Slovenstvo, nij se zako-
palo % njim, zdaj #e le in vedno vel se vidi,
kako seme, ki ga je tiha, ali svitlo plamteta
ljubezen slovenskega velicega patrijota zase-
jola, hojeva v klasje. Lut je prinesel mo% mej
nss, lud, svitlo lu¢ dusevnega bujenja in tako
je, prav kozmopolititno reteno, jeden onih moz,
koje narodi postavijajo na mesto, ker tlove-
¢anstvo Bvojim genijem oltarje stavlja. Pact je
moZ ta svoje modi, avoje delo malemu, zapu-
Stenemu slovenskemu nparoditu daroval, ali
tudi ta mali slovenski narodié, ud one velike
parodove skupine, ki toliko milijonov ljudij
broji ter tako krasne pokrajine sveta v svo-
jej posesti ima, sme dulevno Ziveti, tudi njenu
je prostor mej narodi, vsaj kot Slovanu., In
slovanska mehka lastnost naSe hvaleZnosti,
postavila je temu moZu trez komaj 15 let po
njegovej smrti krasen spomenik, kojega ue
nij treba sramovati.

Ali se nsj ljudje zaradi tega mrze ker so
to storili? Nemdka literatura nam ve povedati,
da je te literature velikan, Schiller, dosti gladu
pretrpel da se nij ]_;mhj naélo, ki bl ga ven

zanesli v mirno zemljo in strupeno bitajo pozne;si
pisatelji sarkastitno zasmehavajoli ta narod,
ki se Se le ez 100 let spominja tega velicega
dobrotnika, ki mu je lu& prinesel. Ali bi bilo
lepo, ko bi mi mali Slovenci tudi ez 100 let
fe le se domislili, da je za nas nekdaj kdo
delal, delal za narodovo buljSo bodotnost, ka-
kor Anton Slomiek! Ne. Mehki znataj smo
in hvaleZni smo. In izrazili smo to hvaleZnost,
postavili Slom3eku spomenik.

Drugod najde taka slavnost vse v paradi.
To se le gnjete uradnikov v svitlih uniformah
in vojakov, sploh, tudi oficijalno se pokaZe,
da se tak velik moZ tisla! Mi Slovenci nij-
smo tako srefnmi; pri nas je oni ,in effigie®
obesen, kdor je posteno svoje delo, Zivljenje
narodu daroval in le neoficijalni ljudje, kojim
se nij zamorila domovinska ljubav, prihajajo k
takej slavnosti in pod drZavnim varstvom im
cenzuriranim programom smemo. slaviti nade
moZe. Slovenci smo jako sre&ni narod.

In to vedoti, osnovali smo slavnost od-
kritja Slomdekovega spomenika prav skromno ;
mirno, tiho smo hoteli moZa slaviti, kojega bi
drugi narodi slavili z vso oficijalno parado;
— ali tudi tega nijsmo smeli. V ustavnej, liberal-
nej Avstriji Zivimo in ta je tako urejens, da
denes kacemu komiteju, ki je kojo slavnost
priredil ter to pred ve& dni oznanil politi¢nej
oblasti, par ur pred slavnostijo ukaz pride, da
je ret prepovedana in dostavija se: rekurs se
lehko v osmih dneb vloZi. Citira se kak para-
graf, pa je. Dr. M. Reiser c. k. notar in Zupan
v Mariboru, kojega ime nij dalje znano kakor me-
sto mariborsko sega, ki je drugae prav nedol-
¥na stvar na svetu, kojega pa jo osoda poklicala
na sedeZ mariborskega Zupana, kar sicer tudi ne
pomenja tolikanj, bo prav glasovit moZ postal.
Veste, kar v u*rkev je s'ugo sv. Hermandati

Zra.ven teSkega jezika se je zdaj pa Ce-
gkem v resnici tudi nemski jezik udomadil, ter
prevlada v znanstvenih in izobraZenih krogih
popolnem. V njem izhaja najved knjig in Ca-
sopisov. A tudi teSki jezik je v polnej
moti, in Ctestokrat se tiskajo v tem jeziku
knjige, tasopisi in brofurice za narod. Oba
jezika zjedinjujo¢ in posredovajot, nobed-
nega ne zamarjajoé, vpljiva druitvo na-
rodnega muzeja tudi osobito ¢ svojima obema
tasopisoma, izmej katerih tukaj govorimo na-
tanino o nemikem, o ¢efkem pa moramo pri-
zuati, kateri radi stvarnih rézmer v manjsem
Stevilu zvezkov izhaju, da je po izdanem let-
nem porotiiu jako obSiren in dosti vreden.

sHvalevreden trud je gotovo
ohranjevanje in oZivljenje litera
ture, katere jeziku so le ozke meje
natrtane, ki je bil dolgo tasa le ne-
olikanemu ljuda prepuféen, in kateri

se mora z deloma naseljenim, a Crez velike

dezele daleé razprostrenlm driavmm in ullka-
nim jezikom skuSati, kar zuhteva ravno to-
liko zatajevanja, kolikor moti in spretnosti.
(Die Erhaltung und Belebung ciner Literatur,
deren Sprache sich in engern Griinzen ab-
schliesst, geraume Zeit fast nur dem uutern
Volke iiberlassen war, und mit einer theil-
weise eingebiirgerten, iiber grosse Liinder
weithin verbreiteten Staats- und DBildungs-
sprache zu wetteifern hat, ist ein gewiss
preiswiirdiges Bemiihen, das eben
soviel Selbstverliugnung als Kraft
und Geschick fordert) Se ve di mora
biti takim prizadevanjem temelj bogatstvo po-
rotil iz starejie Cetke literature, katera se
tudi lelko s klasi¢no dobo imenuje. Ostanki
starega jezka v prozi in verzih, zgodovinske
pripovedke, zbirke pregovorov, pisma, potne
knjige, junaike pesni in narodne popevke se
z veliko marljivostjo tiskajo. A temu jedru
pridruZeva se uZe munogo novej‘ega dela, pesni

;sn_]a na.,
Emil:nim iznads. — Za gospode uditelje na ljudskih #olah in za
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poslal z ukazom, katerega prihodnji¢ priob&imo:
da on ne trpi, da bi se v stolnej cerkvi
praznovala slavnost odkritja in kar naravnost
je povedal ; ,und nachdem es in meinem Berufe
als Vorstand der polit. Stadtbehirde gelegen
ist, darauf zu sehen, damit dasder krist-
katholischen Andacht geweihte Gottes-

- haus nicht zum Tummelplatze politischcr De-

- /monstrationen missbraucht wirl, etc. so ersuche
ich das Stadtpfarramt, dass im iibrigen jede 're-
digt oder Anrede giinzlich unterlassen werde.
Ich mache Euer Hochwiirden hiemit persoa-
lich verantwortlich.“ In tako vef. Drzen je moZ,
kaj ne! In potem je moZ, sklicevaje se na
neko nikomu znano postavo od 15. novembra
1857 dal &italni®nemu odboru ukaz, da se ne
sme slavnost, sploh ne, in ne v prostorih &i
talnice praznovati in prepovedal zatasno vso
delavnost &italnice, menet zraven, da bo njeno
razdruZenje c. kr. namestoidtvu predlagal. Kdo
bi tak energiten stil od mirnega g. dr. Ma
tije Reiserja pritakoval! Dobro je formulare
iz prejénjih, starih zarjavelih let Studiral. Pa
to vse Slom3ekovih &estiljcev nij motilo. Go-
voril je prav lepo g. Kosar iz priZnice o Slom-
geku, bila je ma8a, Te deum, in v Citalnitnej
restavraciji se je na veler dosti ljudstva na-
bralo, pustivii polititno prokoljene Eitalnitne
prostore prazoe, in ljubljanski slavci so pope-
vali, godba je igrala in govorilo seje o Slom-
geku. O tem pa natan¥neje prihodnjig.

S kongresa.

Zadnji telegrami so tudi optimistitni, to
je, sporazumljenje obetajoti in pripovedujodi.

1z Berlina ima ,Pol. Corr.“ telegram
25. t. m.: Kongres se bode konlal v sredi
julija, in bodo putem konference druzih
kongresnih pooblaitencev, potrditev sklepov
le-teh pa bode vriila se v septembru.

Oficijalen telegram iz Berlina 25. junija
pa javlja: Grikemu zastopniku se je povedalo,
da je na kongres pripuiten. — Turki se ob-
pafajo v vseh veZjih vpraSanjih reservirano,
v malih pa oponirajo. V denaZnjej kongresnej
seji 80 se bolgarska posamezna vpra-
Sanja zadovoljivo redilda. Prihodnja seja
bode jutri. V vterajinjej seji sta bila Sofija
in Sand’ak severmej Bolgariji priklopljena.
Srbija in Crna gora sti dobili od Rusije na-
log, naj se sku3ati z Avstrijo pogoditi.

Iz Londona telegram ,Timesov“ pripove.

raznega znataja, zgodovinski kriti®ni in celo
filozofitni spisi. Palacky, ki tudi ta tasopis
izdaje, Dobrovsky, Hanka, Celakovsky, Kollar,
Sedladek, Swoboda in drugi so molna vrsta
novoteikih pisateljev, kateri so uZe izobraZenje
narodnega jezika in literature dosta povzdig-
nili, da je oboje zdaj proti navalu &asa zava-
T0Vano.

pNe brez zafudenja vidimo mej tefkimi
prevodi zraven jednega spisa od Franklina in
nekaterih elegij od Tibulla, navejeno tudi Pin
darjevo prvo olimpsko himno zmagi, in ker je
v meri prvotnemu spisu popolnem sli¢na, sme
se veliko soditi o bhogatstvu in gib&nosti Ce-
skega jezika, kakor tudi o nadarjenosti pre-
voditelja Mahateka.“

Tako govori velikan Gothe o Cehih in
teikih moZeh s¢ spoitovanjem in Cestito. Pa
kako govoré o npjih nemdki in nem3kutarski
novinarji, ki se delajo, da so zastopniki Nem-
stva? Kako govoré o nas, ki smo v jednacem
stanu?

duje, 'da je kongres sklenil, da Rusi v devetih
mesecih zapuste vzhodnjo Rumelijo in Bolgarijo.

Druag londonsk telegram porota 24. t. . :
Vse novine se vesele triumfa Anglije v vpra-
Sanji omejenja Bolgarije, in pravijo, da vse
druge totke so menj nevarne. — No, triumf
menda nij baZ tako velik,

Porotila o zmanjSanji Bolgarije so v
ruskej armadi veliko nezadovoljnost pro-
budile. Kljubu ugodnim vestim s kongresa,
nadaljujejo se pripravijanja za vojsko.

Da ruski narod ne bode prav zadovoljen,
da vsega in celega refenja orijentalnega vpra-
Sanja ne doseZe za svoje velike krvne in de-
narne %rtve, to je naravno. Ali ravno ruski
in slovanski narod je potrpeZljiv in proradun-
ljiv, da ve, ka nij vseh dnij veler, nekaj ve-
licega je pa vendar doseZemo. Vet pride z
naravno gotovostjo v prihodnjej, ne dalnjej
dobi. Evropa je prisiljena, s& Slovanstvom ra-
tuniti.

Politiéni razgled.

Notranje deZele.
V Ljubljani 26. junija.

O ministerskej krizi v Avstriji in
na Ogerskem se fuje, da precej po uvedenji
nagodbe in po kontanji kongresa odstopi cis-
lejtansko in ogersko ministerstvo, pa morda
celo tudi grof Andrassy. Kdo bodo nasledniki,
ali Cisto novi moZje, ali nekateri stari osta-
nejo? Na to vpraSanje se samo z ugibanjem
odgovarja. L asser pojde gotovo, ker je bolan.
Pa tudi druge bi radi dali, zlasti bomo sreéni,
te g. Stremajer tudi gre in nikdar vet ne
pride na krmilo.

Vnanje driave.

1z Srbije se pile, da je Rusija zopet
60 000 imperialov poslala Srbom za dopol-
nenje oroZzenja. — General Fadejev potuje po
Srbiji. '

Francoske novine se vesele napredka,
ki se je baje pri zadnjih vojaskih ogledih v
francoskej armadi in njenem izveZbanji po-
kazal. ,Mi moremo denes brez bahanja trditi,“
— pravi ,Rep. fran¢g.* — ,da imamo dobro
izuteno, mo&no, disciplinirano vojsko, defenzivno
mo¢, ki more delavnemu in pustolovnih pod-
jetij sitemu narodu popolno varnost dajati.“

Gambetta je pri banketu v Versaillesu
govoril oslavljevajot govor o francoskej armadi,
katera ne pripada k nobenej stranki, temut
le Francoskej; vsi Francozje morajo pod
njeno zastavo sloZni biti. Gambetta je potem
napil sloZnosti Francozov.

Nemm#Fki listi v rajhu nadaljujejo tozbe,
da reakcija v Nemtiji tedalje bolj burno veje
po deZeli germanskej. Tako nij dvombe, kako
bodo volitve 30. julija izpale. Pokorni in po
sludni hlapei in kimovci Bismarkovi bodo vetino
imeli.

Na Nemfkem sicer obsodbe zarad raz-
zaljenja cesarja nefejo nehati. Vsi stanovi in
ljudje razne starosti zapadajo tej nemikej in-
kviziciji. Tu je jeden krojat, tam jeden delavec,
tam jeden trgovec, tam jeden posestnik ali
kaj’ar obsojen, CeS, da je cesarja Zalil. To
vam je ,rajh® bojazni boZje.

Hanoveranskega ravno umrlega
kralja sin baje nete svojih ,pravic“ na hano-
veranski prestol trditi, temu¢ se je s pruskim
kraljem pogodil, da dobi naslov vojvoda Cum-
berlandski in nasledniiki princ Braun§vajgski,
ter konfiscirano premoZenje hanoveranske kra-
lieve hiSe nazaj, S tem je konec hanoveranske
welfovske agitacije.

panjska kraljica, komaj nekoliko
mesecev omoZena, %e le osemnajst let stara,
je tako nevarno zholela, da so jo 24.t. m. s
sv. zakramenti za umirajote prevideli.

Dopisi.
Iz Celjm 25. junija [Izv. dop.] Britko

nas je presunila novica, da je Slomdekova

Preko Carigrada pak porofa telegraf:|

slavnost v Mariboru prepovedana bila! Slav~
nost, brez politi&ne barve, slavnost, katere
bi 8e bil narod udeleZil, ker bi imela veljati
mo#u, kateri je gojil milo nam materini&ino.
Zagrizenost, gledajota iz te nemikutarske pre-
povedi prekoraka meje razuma, in nam daje
nov dokaz o puhlem mi¥ljenji na%ih protivni-
kov Tn o krivici, koja se nam godi.

Mej tem, ko se nedolina slavnost v Mari-
born prepoveduje, dopuiia se dvema prusofil-
nima drultvoma v Trhovljah sejati proti-
avstrijske,cesarstvu nevarne ideje!
Ali mi morda tega ne verujete? Koj Vam do-
kaze podam. Ceoljsko in ljubljansko telovadno
druitvo seSla sta se v Trbovljah na sv. teless
dan. Tem je ravnatelj ojstriskega rudnika de-
klamiral od sebe zloZeno, po prusofilstva
smrdelo pesem, v katerej je ofitno in javne
simpatiziral s Prusi, v katerej je Slovdne grdil,
jih ,Oesterreich’s verzogene Kinder*
imenoval.

»Indessen jonseits un’srer Marken,

.Wir sah’n ein neues Reich entsteh’n,“
tako je dejal, in

»Dass nicht des Deutachthums gnte Sitte

.Geh’ auf im neuen Blaventhum®,

Jelite, to je dovoljeno? A Slomiekova
slavnost se prepoveduje! ,Erkliret mir
Graf Oerindur® ete.

Zakaj celjskemu telovadnemu druitvu, ki
meje svojih pravic tako drzno prestops,
da tako razdraZljivo politizira, na Slovane
zabavlja, celo nij treba prositi za dovolitev
izleta, mejtem ko se to od vsakega nadega
druitva zahteva ?

¥z Trsta 25. junija. [Izviren dopis.]
Na#8 slovenski Zasnik ,Edinost® je 3el v soboto
v policijsko Eitalnico. Zaplenjena je bila , Edi-
nost* zaradi prvega &lanka, pa pisar driav-
nega pravdnika je na ukaz ,Vabilo na na-
rotbo*, — ki je na prvem mestu stalo, — v
dekret zapisal, in res je policija 8 tem —
pomotnim in netofnim — ukazom konfiscirala.
Glose o tem bi delal, pa menda ne smem,
drugae bi e va¥ list konfisciran bil, saj Zi-
vimo v &asu ,svobode“. Skoda je za list; na~-
rotniki morajo potrpeti, drugate nij mogote.
Casi so napeti. Bodimo mi vstrajni.

Procesija sv. Telesa je bila prav velikan-
ska, posebno je do3lo iz daljnega Krasa obilo
ljudij, ker so &uli, da bode vsa Kuhnova
godba igrala slovenske melodije. Iz zvonika
80 od dalet zastave vabile h procesiji — toda
slovenske nij bilo nobene, ena je bila pat —
grika; ako bi namestu grike slovenska tro-
bojnica vihrala, bil bi natelnik Luk3a, ultra-
italijanisimo in magistratovec, gotovo omedlel.
Pri driavnem poslanci Nabergoji pa je tro-
bojnica vihrala, da je bilo veselje.

Veselica vteraj popoludne na Proseku pri
Trstu je bila sijajna, in reti se mora, da take
Se pri nas nij bilo. Na prostornem dvoris&i
drzavnega poslanca g. Nabergoja je bil na
prostem postavlijen oder; na drugej strani je
bila na okrog vsa godba domatega Kuhnovega
polka, in kapelnik sam je vodil godbo, katera
je slovanske melodije igrala, ki so bile od
ljudstva burno sprejete. Ob 5. uri se je za-
tela beseda. Domati pevci so zapeli ,Pozdrav®.
Peli so jako dobro. Deklamacijo ,Mojemu
narodu“ deklamovala je goipica UriSarjeva,
priljubljena, marljiva in izvrstna deklamovalka
ter igralka, tako divno, da je bilo veselje tuti
in videti. ,,Slavjansko® zapele so domate, lepo
narodno obleene deklice skupaj z moikim

zborom tako ginljivo, da se je moralo petje
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ponavljati. Zadnje besede Zenske pesmi: ,Da
4ujcu nevesta nikdar ne bom*, je
-ogromno zbrano obZinstvo z burno pohvalo
-gprejelo. ,Oresta je deklamoval g. Urifar
prav dobro. Igra ,Bob iz Kranja® je bila
prav izvrstno igrana. Tombola se je hitro vr-
fila, in potem se je He le zalela prava za-
“bava, ko se je na sploino zahtevanje Ze je-
denkrat ,Slavjanska“ zapela, je godba zaigrala
~Naprej“, ,Pridi Gorenj’c* in druge narodme.
“‘Mej odmorom se je govorilo in pelo. G. Do-
linar je razlagal kresni veler, ta staroslo-
vanski obitaj kresov po slovanskih gorah,
‘kako so potem naznanjevali taki ognmji upad
‘barbarskega Turka v slovensko domovino.
‘Pandenes pa nam nij treba proti Turku Zgati
‘kresov, ampak ognji, kateri svetijo dale® po
vrhovih slovenskih gora, svetijo naj svobodi
‘Slovanov! Burni Zivio-klici so se na to razle-
gali. Pesnik slovenski g. Cegnar je napil
‘hisnemu gospodarju, poslancu g. Ivanu Naber-
‘goju, ter mu &Zestital k dena3njemu rojstnemu
-dnevi, kar je bilo zopet uplamtilo slovensko
mnoZico. G. Dolinar potem nazdravi presvit-
ljemu cesarju, kar je obtinstvo s sofutjem,
trikratnim Zivio klicem odgovorilo. Godba pa
je zagodla cesarsko himno, in ko je bilo #e
ploskanije, zagodla je e ,Radeckega mar&«.
Miadina se je veselo pri raznih poskofnicah
zasukala, drugi pa so si gasili Zejo z dobrim
teranom. Potastilo je veselico vet slovanskih
oficirjev in tudi ogromno Stevilo rodoljubov iz
“Trsta, SeZane in drugih krajev. Tesko se je
bilo lotiti od veselega kraja, in jutranja zarja
je uZe zlatila izhod, ko so se zadnji gostje
vratali domov. Kresnega slovanskega vetera
nij Prosek #e nikdar takega imel, in drZav-
nemu poslancu g. Nabergoju Zestitamo iz srca
vhod s tako slovesnostjo v novo lepo hifo, da
bi §e mnogo let praznoval svoj god, in stal
vedno neustradljivo na braniku za slovenski
narod svoj in nas,

Iz slovenskega Stajeria 2.
junija. [Izv. dop.] Ko sem pred par tedni v
»Slovenskem Narodu“ &ital &lanek, v katerem
se trdi, da utitelji po slovenskem Stajerji
otroke tako hudo in brezpotrebno z nem-
g Zino mudtijo, nijsem mogel verjeti, in sem
fe nade ulitelje zagovarjal, a pri tej priliki
sem izvedel, ZaliboZe, %e ve&, nego je oni ¢la-
nek trdil. Kdo bi si bil mislil, da se v neka-
terih folah — hvala Bogu, da teh nij veliko!
tako strogo vse le v nem#&&ini uraduje;
otroci se uté — in to u%e v drugem Holskem
letu, da Se celo v prvem Solskem letu — dru-
zega deZelnega jezika. Ali je potem mogode v
slovnici kakega vspeha pritakovati. — Na
tako¥nih Solah je pat opravitena toZba, da
otroci ne poznajo ne besednih plemen, ne
znajo sestaviti stavka; da, Se celo Eitati ne
umejo, pravilno pisati jim nij mo¢, niti slo
vens ki, niti nemdki, ¥rke mefajo nekaj nem-
gkih in nekaj slovenskih. — Posebno tudno
pa se mi je zdelo to, da se na sloven-
skih %olah otrokom popolnem slo-
venskih kmetskih starfev dajé nem-
Zka Solska naznanila, katerih niti otrok,
niti star&i ne umejo. Ali se nemSka naznanila
dajé zato, da se ne umejo? in to komu na
Jjubo? Da so na onda3njih Solah tudi vse
uradne knjige nemike, to se umeje ob sebi.
Da pa se nemika Sclska naznanila dajejo slo
venskim kmetskim otrokom, to je pa vendar
majheno pretirana vada ,pedagogika“.
Pa tako3ne razmere se nahajajo na onih So-
lah, kjer se e uSitelj — jeden ali drugina-

rodnjakom prifteva! — Tako se na primer
dajejo na slovenskih Solah otrokom nem3ka
folska naznanila v Ponikvi, na jednorazred-
nici pri sv. Vidu, na dvarazrednej v Tehar-
jih, na dvarazrednej pri Novej cerkvi, in
fe na nekaterih drugih, katere vam bom pri
priliki Se naznanil, Ze boste %eleli. Po teh %o-
lah se tudi, fe se ne motim, nem3fina uZe v
prvem razredu pridno mlati, da si %e mo-
hene postave nij, kedaj se ima nem¥&ina za-
teti? Koliko se ima vzeti? Za nem3&ino
pa tudi ulni &rte%i nobenega Easa,
niti jedne ure ne prepisujejo. Tu je
le samovolia! Kdo je kriv?

Iz slovenskega Stajeria 20.
jun. [Tzv. dop.] Slovenci smo se pred nekolikim
tasom (sicer tudi zdaj %e) posebno nemZku-
tarjev in nepravitnih Nemcev bali; do slivne
vlade smo imeli, kakor se meni zdi, vetje za-
upanje. Pri nas so pa zdai, zlasti po nekaterih
kmetskih obtinah in trgih nekoliko drugaZna
razmerja. 7 redkimi Nemci in %e vedno po-
gostimi’ nem¥kutarji bi zmeren in previden Slo-
venec u%e fe shajal, tudi bi se dalo s temi
ljudmi %e pogajati se, ako bi oni od druge strani
kjer imajo oni svojo mo&no zaslombo, ne
dobivali toliko ogromne podpore #a svoja na-
tela, na katerih jim pa prav za prav nij mnogo
le¥ete. Posebno nijso namred nadi nem3kutarji
vel vneti za svoje prazne ideje. Uzrok temu
je prvit to, da deloma uZe vendar sprevide-
vajo, da je naturna pravica Slovencev
potegovati se za lastni jezik, da drugit ta
jezik njim samim mnogo koristi; radi Eesar
se ga ne hranijo ravno mnogo v Solah. Tako
na pr. so hoteli radgonski in ptujski polunemci,
naj bode sloven#tina v njih folah ufni pred-
met, toda na vid§jem mestu nij bil posebno po
volji ta predlog. Na dalje so oni na3i nasprot-
niki tudi radi tega zmernej%i, ker jih zelo
tare slabo materijalno stanje. Slabi fasi, to je
vetkrat nemarnost, so podrli marsikateremu
nem3kutarskemu trZzanu in mesfanu nekdanje
blagostanje, skrb za vsakdanji kruh jemlje
mu torej navdufenje za svoje puhle fraze. Se
jeden uzrok polititne zmernosti je tudi zadnja,
slovanska vojna, o katerej ne pifejo vsi nem-
8ki listi, kateri jim v roke dohajajo, ravmo
po turiki. Tudi o Slovanib in o Slovencih se
ne nahajajo tako velike in neresnitne zabav-
ljice, kakor nekdaj, da si je Se sploh njih
zabaljanje proti slovanskim narodom neposteno
in zelo pristransko. Velik uzrok mirljivejemu
pasprotovanju nadih nemZkutarjev je pa tudi
naZa (slovenska) malomarnost, naSa ne-
delavnost, nafe nepotrebno spoStovanje na-
sprotnikov, na¥ velik, velik strah pred vlad-
nimi mo?mi. Nekoliko vetja neustradljiva
delavnost, enerzija od nas Slovencev hila
bi nam v ve&jo korist, nego zdanje skrivanje
po kotih in molZanje.

Imamo pa mi Slovenci hude nasprotnike
v onih ljudeh, kateri morajo podpirati zdanjo
sistemo, ki je, kakor znano, namenjena v pro-
pad Slovanom, kateri morajo biti v onej drZavi,
kier se take refi godé. Natantneje izraziti
se, mi ne pripuita skrbljivi vaS§ drZavni
pravdnik.

O, ti ljudje so hudi. Prosili smo jih Slo
venci — Slovenije, pa je nam ne dajo, prosili
gmo slovenske univerze, vse zastonj, tudi slo-
venske pravoslovne akademije nam me dajo.
Kaj %e! Se slovenskih srednjih Sol nam ne
privoiéijo, niti ene slovenske srednje utilnice
nam ne dajo. Clovek bi rekel, da vsaj utitelj-
ske preparandije so slovenske, pa tudi ne;

kajti niti jednega isto slovenskega utiteljisés
nij. V Mariboru, Celovcu, Ljubljani, — vse je
nem3ko, v Gorici in Kopru pa se vetina pred-
metov v nemiZini predava. O, v ljudskih Zolah,
v narodnih Solah po Slovenskem pa imd
vendar sloven¥tina prvo mesto. — Zalibog,
¥alibog, nema ga ne, tudi tu je skoraj u%e ¥
kot postavljena, tudi tu se le matehovsko z
njo ravna. Prava mati, rekel bi, kakor matica
pri ebelah, je le nem¥fina. Zi njo je uka-
zano najvet skrbeti, njo bi moral utitelj naj-
vat gojiti, ako hofe v milosti biti, ako se
hote starostne doklade nadejati, ako se nete
bati prestave iz sluzbenih ozirov, ali celo iz
— disciplinarnih uzrokov,

Slovenske knjige otrokom zelo priporo-
tevati, slovenske knjige (razen onih malih iz
¢. kr. zaloge) otrokom v roke dajati, je ne-
varno, silno nevarno. Kdor spife eno sloven-
sko knjigo, dobi piko v katalogu onih gospo-
dov, kdor spife vel knjig, pride v trne bukve,
njemu se grozi, da se naposled sam ustra3i
in lasten svoj trud seigati hofe. Hudi, hudi
tasi so zdaj za vnete domoljube.

PDomace stvari.

— (Izpiti zrelosti) so pismeno na
zavodu za utiteljice v Liubljani bile 17. 18.19. in
21. t. m.; na utiteljis& bodo jutri kontani.
Ustni in praktiéni izpiti zrelosti bodo na
prvem zavodu 8. julija, na poslednjem 13. ju-
lija. V soboto 13. julija se Solsko leto konta.

— (Odborljudskekuhinje) v Ljub-
ljani bode tudi letos na rojstveni dan cesar-
jev 18. avg. ubogim napravil kosilo zastonj.

— (Narodno bralno druftvo) LY
Borovnici napravi dné 30. jun. veselico. Program
je: 1. Pozdrav g. podpredsednika. 2. Petje: Bra-
tie v kolo (Nedved.) Jadransko morje (Heid-
rich.) 3. Govor g. Dolinarja (ured. Edinosti.)
4. Tombola, 5. Ples. Vstopnina za osobo 20 kr.
Zatetek ob 6. uri zvefer. K tej veselici ulju-
dno vabi, katera bode pri ugodnem wremenu
na prostem. Odbor.

— (Iz Vipave) se nam pife v pojasnilo
da glede izseljevanja v Bolgarijo stvar dozdaj
Se nij dalje priSla, nego da nameravata dva
mala posestnika doli iti. — Je tudi prav.
Domovine se drZati v zlih in dobrih &asih —
to je bilo geslo naZih pradedov.

— (Izpred porotnega sodis&a.)
Pred trzadkimi porotniki sta te dni stala dva
kljutavnitarja Joze AnZlovar, doma iz St. Vida
na Dolenjskem in Jakob Svetina iz Rodika pri
Se#ani, — obdolZena, da sta v Stutgartu na
Nemikem vlomila po noti v &tacuno bankirja
Sontheima in ukradla 28,400 mark denarja.
Ali porotniki nijso menda bili prepriani do-
kaza njiju krivde, ker sta okrivljenca dokazo-
vala, da sta bila tatas v Monakovem, — zato
so ju nekriva izpoznali in sta bila oba iz za-
pora izpustena.

— (Samoumor.) V Celji se je vodnik
8. lovskega bataljona ustrelil zarad tega ker
bi bil imel nekaj Casa zaprt biti.

— (Kravji tatovi.) Iz Ljutomera se
nam pife: V nedeljo po nofi so v Strotjej
vasi tik Liutomera Novaku, posestniku in ob-
tinskemu predstojniku, 2 kravi ukradli. Po-
skusili so tudi v Pofgradji, a se jim nij po-
sreCilo, ker so psi ljudi prebudili. Bilo je 24.
t. m. %e precej sejmov v ljutomerskej okolici,
zato so se brzkone nekateri potepuhi iz Oger-

skega priklatili, ter tako predrzno kradli.



Razne vesti.

¥ (Velikanski kanoni.) V lijalnej
fabriki Kruppovej se lijejo straino wveliki ka-
mnoni, 10 metrov dolgi. Stebla bode iz njih
b5o0 kilogramov teika, in se bode poldrugi
cent smodnika za en strel potrebovalo. FEn
tak kanon ima Rusija, zdaj se dela jeden za
Norvegijo.

* (80 let starsamomorilec.) V Pe-
Cuhu se je ustrelil 80 let stur Ludovik Spatit
zato ker so mu zdravniki na Dunaji dejali,
da se njegova ulesna bolezen ne more vel
ozdraviti.

« (Nesrela na %eleznici) Na kolo-
dvoru zapadne . v Lincu se je unesretil delavec
Miba Kis. Hotel je namred Erez tir iti, predno
je prifel vlak, ki se je peljal v Veles, a za-
pazil nij nekega druzega vlaka, ki je ravno
priSel od Velesa; mafina tega viaka ga na
tla podere, a obvisel je z jedno nogo na Ze-
leznej pometalki pri masini. MaSina ga vlefe
kakih 150 metrov soboj, tako, da mu je bila
glava mej kolesi masine. Ker vodja madine
nij videl nesrete, ustavil je #e le na klice
obtinstva vlak; Ki3 je hudo ranjen in se dvomi,

da bode okreval.

* (Nobiling), strelec na nem3kega ce-
sarja, ki je potem tudi sebi kroglo v glavo
spustil, pofuti se zdaj uZe bolje, vstane v po-
stelji in jé z apetitom ter nekoliko odgovarja.
Iz njegovih odgovorov pa zdravniki sodijo, da
je zblaznel. Izgubil je prevet moZgan.

* (Lakota na Kitajskem.) Kitajskid
tasopisi pravijo, da je na Kitajskem uZe nad
5 milijonov ljudij od lakote umrle, in ne more
ge resnica vet dvomiti, da ljudje — mrlite
jedo. Uradno porotilo ,drZavnega pekinikega
tasopisa“ od Li-Honiena, governerja v Hononu,
in Yana, viijega komisarja podpornega urada,

ravi: ,V prvem Casu te straine lakote, jedli so

udje mrli¢e, pozneje jedli so pa mocnejdi Ki-
tajci one, ki so bili slabdi. Beda je zdaj uze
tolika, da ljudje svoje lastne sorodnmike jedo.
Bolj strasnih razmer doslej zgodovina ne pri-
poveduje, in ako se ne pomaga hitro ljudstvu,

ginilo bode vse od gladu v teh krajih.“
gt)aglasno s tem porotilom piSe katoliski ikof v

an-si, msgn. Monagatta iz Tai-Yuen, glavnega
mesta one pokrajine, kjer je beda najvetja:
oDoslej jedli so le mrtvace, zdaj pa 8e zato
Zive pobijajo. MoZ sné svojo Zeno, stardi jedo
svoje otroke in masprotno, kakor se vsak dan
glidi.® Vlada je doslej le malo ljudem poma-
gala, in cesar je izdal ukaz, v katerem si sam
sebi pregrehe otita ter pravi: ,Zemlja tisol
Li-jev je opustoSena in vet je onih, ki so
amrli, kakor onih, ki Se Zivijo! Kako moremo
to strpeti? Mi, ki imamo dolZnost, skrbno pa-
ziti nad milijoni svojega prebivalstva, mi tu-
timo, da smo smrt vsacega podloZnika s¢ svo-
jimi grehi zakrivili.* Cesar kitajski misli, da

do ljudje na Kitajskem vsled tacega praz-
nega govoritenja siti.

* (Blazen ali goljufen?) 7 let ima
uZe paridka policijska sodnija z neko osobo
opraviti, ki tudi sodnijskim zdravnikom mnogo
preglavice dela, in se zove Charles Chesneau,
o katerem se ne vé, ali je blazen, ali pa je
prav spreten goljuf. Kazmovan bil je uZe Ce-
stokrat, ker je raulitne zlatarje in druge kupce
8 tem ovaral, da se je imenoval vojvoda
Mouchy, ter je pod tem naslovom velike dra-
gocenosti od njih izvabil. Sodnijski zdravmki
so dejali, da je blazen, akopram je sam do-
lotno trdil, da nij; dejali s0 ga v noiiSnico,
katera ga je pa kmalu kot dufevno popolnem
ozdravelega izpustila. Takoj je pritel zopet eé
svojo staro navado, ter je zdaj svoje goljufije
celo pod imenom svojega preiskovalnega sod-
nika nadaljeval. V mnovejSem Casu prideval si
je ali ime Gambettovega tajnika, ali kneza
Orlovega, ter je pod imenom ruskega posla-
nika skufal zlatarja Sandoza za dragocenosti
30.000 frankov ogoljufati. Minoli petek stal
je Charles Chesneau zopet pred sodnijo, in
zopet zdravniki nijso slozni, ali je Charles pa-
meten ali neumen. Sodnija pa je izrekla, da
je pri poloej pameti, ter ga je na 6 mesecev

vsklikne: ,Zdaj se vendar previdi in se pri-
zna, da nijsem blazen. Bil je pa tudi uZe
skrajni Cas, kajti 7 let pravijo zdravniki, da
sem morec!®

* (Prezgodnje zalovanje.,) Star kr-
milar, ki je pa imel mlado Zeno, odpotoval je
minoli petek od Dremerhavna na svojej ladiji
na Spanjsko. Dan po njegovem odpotovanji,
razgrajal je pa na morji hud vihar, ki se je
tutil tudi na nemikem nabrezji. Mlado sa-
motno vdovo je pozno v mnoti istega dneva
trikratno trkanje na veine dveri iz spanja
prestradilo; tresoCa se na vsem Zivqt.u, vstane
ter pogleda skozi rozljajota okna, in zdi se
jej, da vidi zunaj moZa stati. V prvlje je mi-
shla, da se je njen moz vrnil, a kmalu se je
preverila, da je to nesrelo oznanujoti strah
,klabavterman®, S krikom zleze zopet pod
odejo, ter si obraz zakrije, kakor preplaseno
dete. Ko je trez nekoliko Casa izpod odeje
malo pogledala, bila je prikazen uZe izginila.
Dva dni pozneje, ko je ila mlada udova mimo
kréme, kjer je navadno njen ljubi moZ popival
prej svoj ,Zganjéek®, pové jej krlmar s Za-

lostno kislim obrazom, da se je ladija, s katero|,

se je njen moZ odpeljal z ljudmi in Zivalimi
vtopila. Strmenje! Tedaj je bila vendar oni
veter prikazen nesreto napovedala. In njen
lJjubi moz! Vse jo je moralo tolaZiti, botri in
botrce, a mlada vdova se nij dala utolaZiti.
Slutajno se je pa onega viharnega velera na
tolnu stari krmilar resil, in 8tiri dni pozneje
vrnil se je v svojo hido veselega srca. A Zena
in moz vsklikneta, ko se zagledata; moZz od
jeze, Zena od struhu, kajti v njenem narotji
bilo je uze nekaj, s &im se je za izgubo svo-
jega lijubega moza hotla tolaZiti. Krmilar je
preveril z debelo vrvjo v roci Zalujoto vdovo
in tolaZilca njenega, da #e prav krepko Zivi.

Tujcl.
26. junijas

Evropas: pl. Schwarzteld iz Celovea. — Tomse
iz Gradea.

rri slonm: Weinberger iz Dunaja. — Hrovat
iz Gradea. — Volk i1z Kranja, — Polak iz Dunaja.
— Rant iz Polhovega gradca.

Pri MaMeéi: Bardich iz Dunaja. — Weiser
iz Brna. — Milch iz Dunnajs, — Pfan iz Gradea, —
Hradetz iz Dunaja. — pl. Gutmansthal iz Trsta. —
Hadnig iz Dunaja. — Vrhousek iz I'rebna, — Oster-
mayer iz Dunaja.

Pri bavarskem dvorm: Ribano iz Zagreba.

Pri Zmmored: Nenerman iz [rsta. — Mubr
iz Gradea.

Vabilo na narocbo.

S koncem tega meseca potele na-
rolnina na prvo polletje. Prosimo gg.
naro¢nike, da jo o pravem ¢&asu ponové.

ySlov. Narod* veljs: J
Za ljubljanske narotnike brez podiljanja

na dom:
Zapol leta. . . . . . G gld. BO kr.
Zo Cetrt leta . . . . . 3 , 30 ,
Za en mesec i, 10 ,

Za podiljanje a dom se ratuna 10 krajc. na
mesee, 30 kr. za Cetrt leta,
S posiljanjem po po#iti veljd:
Za pol leta . . . . . = gld,
Za (:Btrt let& . . . . . ‘L g = =] n
Zaenmesee . . . . . b , 40 ,
Za gospode wncditelje na ljud-
s8kih folah in za dijnke velja zmni-
EZAXA cena in sicer:
Za Ljubljano za Cetrt leta @ gld. 3O kr.
Po posti prejeman , , S , — ,
Addministracija ,,Slov. Naroda*-.

n
n

Dunajska borza

26. junija.
(Izvirmo telegraieno

purucilo.)

jele obsodila. Ko Charles to slif%, zmagovalno

Evotni dri. dolg v bunkoveih . 64 gid, 80 &
Enotni dri. dolg v erebru ., ., €6 , 40
Ziatarenta . ., . o, , .+ & , 8O
1860 drz, posojilo . o e ALY »
Akcijo nirodne bapke . 848 ., — »
Arediine akcije . 246, 40 »
Lunden 116 , 80
BApols, . insoatn i, o ermdvied ) oo®e it B g
U, kr. cekini , , . o, BT
srebro et RN U [ MIHAE S |+ T
LDriavoe marke ol ek Bnls Y "

Trimne cene
v L ubljani 26. junija t. L
Pienica bekioliter 8 gld. 94 kr; — rei 6 gld.
18 kr; — jedmen 4 g!d, 90 kr.; — oves 3 gld. 25°
kr;, — ajda b gld, 80 kr.,; — proad 6 pild. 34 krg
— korvza 6 gold. 20 kr; krompir 100 kilogramow
2 gid. 70 kr.; — fizol hektoliter 10 gl. — kr.; masia
kilogram — gl, 92 kr,; — mast — gld. 82 kr; —

ipoh frifen — gl. 70 kr.; — #&peh povojen — gl. 76 kr.
— jajee po 2 ir.; ~— mleka liter 7 kr.,; — govednine
kilogram 54 kry; — telemine 52 kr,;, — svinjsko

meso 70 kr; — sena 100 kilogramov 1 gld, 78 kr.;
— slame 1 gold. 42 kr.; — drvatrda 4 kv. metrow-
5 gold. — kr.; — mehka 4 gld. — kr.

Karel S. Till

trgovstvo 8 knjigami in papivjem, pod Tranio §t. 2,
zaloga vseh pouebnostij za urade in kupéijstvols:
zaloga navadnega, pisemskega in zavi%:lnega pa-
Eirjs. Vse potreﬁuoni za morjevee (inZenirje), sli=
arje in risarje. Najnovejie v konfekc\i,ji Za papir.
Zapisovalue in opravilne knjige. Izdeljujejo se tudii
monogrami na pisemski papir, visitne karte in pi-
semske zavitke. (1568—26) 3

Marke — A; 'éiﬁ@ﬁ{; f_?_‘iilchl-hi}é
als Bestes und Preiswiirdigstes
Die Regenmiintel,
Wagendecken (Plachen), Belleinlagen, Zeltsloffe
- —————der k. k. pr. Fabrik e
-von M. ). Elsinger & Sthne
- _in Wien, Neubau, Zollergasse 2,

Lieferanten des k. und k. Kriegaministeriums, Sr. Maj.
Kriegamarine, vieler Humanitiitsanstalten etc. etc,

Slovenske knjige.

V ,narodnej tiskarni“ se dobé, in morejo:
tudi po poitnem povzetji naroliti najnovejSe-
slovenske knjige:

1. ,,Doktor Zober¢¢, originalen slo--
vensk roman od J. Jurtita. Cena 60 kr.

2. ,,Kalifornske povesti od Bret:
Harte-a. Cena 50 kr.

8. ,yTugomenrts, tragedija v 5. dejanjih:-
Spisal J. Juréit. Cena 60 kr.

4. ,,Na jah*¢, izviren roman. Spi--
sal Janko Krsnik. Cena 60 kr.

b, s Zupnik Wakefleldski‘. Spisal
Oliver Goldsmith., Iz angleitine poslovenil
Janez Jesenko. Cena 1 gld.

6. ,,Mej dvema stoloma‘é, izviren-
roman. Spisal J. Jurtit. Cena 50 kr.

7. 5oCvet in Sad*s, izviren 10man. Spi-
sal J. Jurtit. Cena 20 kr.

Slovenske

lepoznanske knjige.

V zaloZbi ,Narodne tiskarne* v Ljubljani so-
izBle in se morejo dobiti sledete slovenske knjige:

L. Romaeani in powvesti:

1. Erazem Tatenbah. Izvirna povest, spisal
J. Juréig, veljn = P . . . 50 kr.
2. Metn Holdenis. Roman, francoski spisal
Viktor Cherbuliez, poslovenil Davorin Hostnik 50 kr,
3. Kantoréien. Roman s pogorskega zakotja,
Ceski spisala Karlina Svitla; poslovenil Franjo Tomsié.
velja . . ' . . % % A 50 kr.
4. rvi poljub. Novela, spisal J. Skalec, —
Na &rmi zemlji. Novela, spis. J. Skalee, velja 25 kr.
5. Kazen. Novels, francoski spisal H. Riviére,
poslovenil Davorin Hosinik. — Cerkev in driavas
v Ameriki. Francoski spisal E. Laboulaye, poslo-
venil Davorin Hostnik, velja - 25 kr,

B. IListlzi v zvezkih:

L. zvezek, ki obsega: Stenograliia, sp. dr. Ribié.
— Zivotopisje, sp. Kajé Doz, — Presern, Preserin ali

.

Presiren, sp. &V, Levstik, — Teleéja pecenka, novela,
8p. Jo Juréic.— N, Machiavelli, sp. dr. Kibié, — Pisma
iz Rusije, sp. dr, Celestin, — Trstvo z grozdjem na
Kuskewm, sp. dr. J. Voinjuk. — Cogava bode ? Novelica,
8p. J. Ugrinec. Velju . 25 kr.

IV. zvezek, ki obsegu: Lepi dnevi. Sp. Paulus.
— Plasé, Novela, Ruski spisal N. V. Gogol; poslovenil
L. Gorenjec. — Nekoliko opazek o izdaji slovenskih
narodnib pesnij. Spisal prof. dr. Krek.  Velja 25 kr.
Kdor hoce katero koli teh knjig dobiti, naj pise

pNarodngj tiskarni“ in jih dobi po postnem povzetji.
Vse skup se dajo za zuizano ceno 2 gold.

Izdatelj in urednik Josip Jur¢ié.

Lastnina in tise ,Narodne tiskarne“.
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